
Paris, le 8/3/l988

Chcr aırri.

Etant trös attachi iı la cause des droits de l' Homme dans le monde entier, j' ai suivi
avec beaucoup d' inqui6tude ce que mes fröres et §oeurs ont v6cu en Turquie depuis le 12

Septembre l980.

Depuis un certain temps les m6dias parlent de normalisation dans ce pays. Le premier
ministrc, \{r. OzaI, annonce des mesures de d6mocratisation. Son gouvernement vient
de ratifier une importante convention europ6enne relative i la torture. La Tuıquie veut
deveniı membre i part entiöre de la Conımunaut6 Bconomique Europ6enne.

Mais ce qui a 6t6 rıiserv6 aux deux dirigeants politiques - II. Kutlu et N. Sargin -
qui sont çolontairement rentrds d' exil juste avant Ies 6lections l6gislatives de Novembre
1987 pour fonder un Parti Communiste l6gal, est de nature i contredire cette 6volution
positive. I[s ont 6t6 tortur6s et ils sont toujours incarc6r6s dans l'attente d' un procös, en
violation m6me des lois Turques.

On ne peut concevoir une d6mocratie sans la libert6 d' expression et d' organisa-
tion. Compte tenu des efforts que nous d6ployons, Turcs et Grecs, pour renforceı les liens
fraternels entre les deux peuples, et en tant que fondateur de l' Association d' Amiti6
Creco-turque, je me sens trös sensible ö ce qui se passe actuellement en Turquie, pay§ flöıe
situ6 ö. la crois6e des civilisations. Je me sens profondement concern6 par le sort de ces
deux dirigeants politiques, ayant 6galement en m6moire ce que nous avons v6cu en Gröce
il n'y a pas trös longtemps, au temps des colonels.

Guid6 par ces sentiments, je me permets de prendre l' initiative d' agir pour la
lib6ration de kutlu et sargin et le ıespect des droits de l' Homme, dont la tibert6 d'
expression et d' organisation politique. A cet effet je vous envoie ci-joint un projet de
ddclaration que j' adresse ö plusieurs personnalit6s influentes dans le monde entier. Je
vous pıic ce signer cette d6claration et de me la retourner aussit6t que poss:ble. Je la
rendrai Publique et, avec votre accord, je me charge de'lancer certaines autres initiatives
dans l' esprit de celle-ci, tout en vous demandant d' agir dans le m6me sens autour de
vous.

En attendant, recevez cher ami l'expression de mes meilleurs sentiments
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Au seui l de
nonde.

l'an 2OOO, l'huoanitğ est en quEte d'un nouveau

l l sera cr4* paı les efforts coonuns de
la fai B, ıa guer re, t'oPPression.

tous ceux qui dif ient

Le contexte de la dğtente y constitue une source d'espgi!..

Une profonde aSF,iIat ion
ce Proc€|s5us.

i la damocıatie et i la l ibert4 DaIque

Cependant, dans un Pays ğ la croisğe des civi lisations,
nal }reureuseııent les droits de l'Honne sont encore baf orı4s.

Le l6 noveobıe 1987, tes secr4taires gin9raux du Parti corıı-ınur:iste et du Parti ouvrier de Turquie, Haydar Kutlu et NihatSargin, sont renttğs dans leur pays, de l'exil politiquequ'iıs vivaİent depuis le coup d'Etat du t2 sePtenbre 1980.Ils ont dictar4 teur but de fonder un paIti coomuniste l6gal
comDe entit4 indispensabIe d'un r4giae ddnocratique.

Dis leur arriv4e A Ankara ils ont Etg anen4s, les yeux bandiset !es nains attach4es, aux l ocaux de la police politique oü,19 jours durant, ont ğt* souois A un interrogatoire sous latorture, sans n*ae pouvoir rencontrer leurs avocats.

c'est une situation
nales et euroPğennes
les lois turques.

de,zioIation des conventions inteınatio-
relatives aux droits de ttHonne airısi que
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libertğs, dans le ııonde entier et
taire face A cette situation.

Que soit respect6e ta libertğ d'organisation en Turquie.
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Ils sont toujours incarc*r€s, en attente d'un procls.

Que soient libğrğs Kutıu et sargin.
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